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บ ท คั ด ย่ อ

บทความนีเ้ปน็บทการศกึษาเพียงเร่ืองเดยีวทีใ่ชห้ลกัฐานและแนวคดิทีเ่ปน็
เหตุเป็นผลในการตั้งข้อสมมุติฐานว่า ตำ�แหน่งนาม “ศรีจุฬาลักษณ์” ที่ปรากฏใน
หลักฐานทางประวัติศาสตร์ของไทยนั้น เป็นตำ�แหน่งของสตรีชาวสุพรรณภูมิมิใช่
ชาวสุโขทัย อย่างท่ีเชื่อกันตามการศึกษาของผู้รู้เม่ือคร้ังสมัยต้นกรุงรัตนโกสินทร์ 
(ร.2-ร.3) ข้อสมุมติฐานที่ตั้งขึ้นครั้งนี้ จึงสามารถนำ�ไปใช้กับหลักฐานทางประวัติ
ศาสตร์อื่นๆ ที่เกี่ยวข้องกับตำ�แหน่งนามนี้ ในการอธิบายให้เห้นภาพท่ีชัดเจนใน
กระบวนการทางการเมืองในการรวมรัฐโบราณ คือ แคว้นสุโขทัยเข้าเป็นส่วนหนึ่ง
ของอาณาจักรศรีอยุธยา

คำ�สำ�คัญ: เทพีศรีจุฬาลักษณ์
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A b s t r a c t

This article serves as the only document currently available 
which offers evidence and a logical approach to understanding of the 
use of the name “ Sri Culalaksna” as the ranking title for women from 
Suvarnabumi and not Sukhothai. The paper contradicts the previous 
studies from the early Ratanakosin period which was during the reign 
of King Rama II and III. This new understanding of the use of the name 
can be used for interpreting other related evidence to provide a better 
understanding of the political strategies in melding the settlements of 
Sukhothai into Ayutthaya. 

Keywords: Devi Sri Culalaksna
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ความหมายของพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองซึ่งพบที่สุโขทัย

บทนำ�
โบราณวัตถุท่ีจัดแสดงในพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติรามคำ�แหง  

จ. สุโขทัย กับพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติกำ�แพงเพชร จ. กำ�แพงเพชร 
ส่วนมากเป็นของที่ค้นพบภายในเมืองโบราณสุโขทัยและกำ�แพงเพชรที่
พิพิธภัณฑสถานแห่งนั้นตั้งอยู่ โบราณวัตถุเหล่านี้มีลักษณะเป็นศิลปวัตถุ 
ด้วย จึงมีรูปแบบทางศิลปกรรมที่เรียกว่า “ศิลปะสุโขทัย” เป็นส่วนใหญ่ 
เพราะที่ตั้งของเมืองสุโขทัยและเมืองกำ�แพงเพชรแต่สมัยโบราณอยู่ใน
ขอบเขตดินแดนของแคว้นสุโขทัย ดังนั้นจึงไม่แปลกอะไรที่จะพบศิลปวัตถุ
ที่เป็นศิลปกรรมของแคว้นสุโขทัยในดินแดนดังกล่าว

ศิลปะโบราณวัตถุที่จัดแสดงส่วนใหญ่เป็นพระพุทธรูปศิลปะสุโขทัย
ที่คนในสมัยโบราณได้สร้างถวายไว้กับวัดภายในเมืองทั้งสอง แต่ถ้าหาก
ผู้ที่สนใจศึกษาศิลปะโบราณวัตถุในพิพิธภัณฑ์ตั้งข้อสังเกตจะพบว่า ใน
บรรดาพระพุทธรูปศิลปะสุโขทัยในพิพิธภัณฑ์ท้ังสองแห่งนั้นมีพระพุทธ
รูปศิลปะอู่ทองรุ่นแรกและรุ่นหลังปะปนอยู่ด้วยในปริมาณค่อนข้างมาก
ในพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติกำ�แพงเพชร และมีอยู่ด้วยจำ�นวนหนึ่งไม่มาก
เท่ากับที่พิพิธภัณฑ์กำ�แพงเพชร จัดแสดงอยู่ในพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ
รามคำ�แหง สุโขทัยด้วย
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การเรียกชื่อศิลปะว่า “ศิลปะอู่ทอง” นั้นในปัจจุบันเป็นที่ยอมรับกัน
ว่าไม่ค่อยสื่อความหมายทางประวัติศาสตร์ และเป็นชื่อที่อาจสร้างความ
งุนงงสงสัยให้แก่ผู้ที่อยู่นอกวงการศิลปะในการทำ�ความเข้าใจด้วย

ในที่น้ีจะขออธิบายโดยรวบรัดว่าศิลปะอู่ทองคือศิลปะของการทำ�
พระพุทธรูปทีพ่บมากในบรเิวณทีร่าบลุม่แมน้ํ่าภาคกลางซึง่ในสมยัโบราณมี
ศูนย์กลางคือกรุงศรีอยุธยาเป็นเมืองหลวง นอกจากที่อยุธยาแล้ว ที่จังหวัด
สพุรรณบุรก็ีพบเปน็จำ�นวนมากดว้ย (รวมท้ังอา่งทอง สิงหบ์รุ ีชยันาท ฯลฯ)

อาจจำ�แนกแบบของศิลปะอู่ทองได้เป็น 2-3 รุ่นแล้วแต่ผู้เชี่ยวชาญ
ดา้นประวตัศิาสตร์ศลิปะจะศกึษาลงในรายละเอยีดมากนอ้ยเพยีงใด แตเ่พือ่
ความเขา้ใจทีง่า่ยขึน้ ในทีน่ีจ้ะจำ�แนกออกเปน็สองรุ่น คือรุ่นแรกและรุ่นหลัง

รุ่นแรกมีลักษณะของอิทธิพ.ศ. ลปะลพบุรีหรือศิลปะขอมปนอยู่ด้วย 
สว่นรุน่หลงัจะเปน็แบบทีค่ลีค่ลายไปจากแบบเดมิ เปน็แบบทีร่บัอทิธพิลทาง
ศิลปกรรมจากสุโขทัย แต่ท้ังหมดของพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองนั้นสร้างขึ้น
เนื่องในพระพุทธศาสนาฝ่ายเถรวาท

เช่ือกันว่าพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองรุ่นแรกนั้น บางองค์สร้างขึ้นก่อน 
พ.ศ. 1893 อนัเปน็ปสีถาปนากรงุศรอียธุยาอยา่งเปน็ทางการ หลักฐานของ
พระพุทธรูปรุ่นนี้คือ พระประธานในวิหารของวัดพนัญเชิง กรุงศรีอยุธยา  

พิ เ ศ ษ   เ จี ย จั น ท ร์ พ ง ษ์
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(รูปที่ 1) ซึ่งพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาฉบับหลวงประเสริฐอักษรนิติระบุว่า  
สร้างขึ้นก่อนปีสถาปนากรุงศรีอยุธยาอย่างเป็นทางการ 26 ปี (คณะ
กรรมการจัดพิมพ์เอกสารทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และโบราณคดี 
สำ�นักนายก, 2510 : 10)

แต่พระพุทธรูปองค์นี้มักไม่ได้รับการยกมาเป็นตัวอย่างเพื่อแสดงรูป
แบบทางศลิปะ เนือ่งจากเปน็พระพุทธรูปขนาดใหญ่มากประทบันัง่คบัเกอืบ
เตม็วหิาร การถา่ยภาพจงึตอ้งถา่ยใกลม้าก มกัจะไดเ้ปน็ภาพทีถ่า่ยชอ้นจาก
คางขึ้นไป จึงไม่อาจให้ภาพที่แสดงรูปแบบที่ชัดเจนทางศิลปะได้

อยา่งไรก็ด ีหากออกมานอกวหิาร ถอยห่างออกมาพอสมควรและมอง
ผ่านประตูเขา้ไปที่องค์พระพุทธรูป ก็พอจะมองเห็นรูปแบบขององค์พระได้ 
ซึ่งมีรูปแบบเป็นพระพุทธรูปอู่ทองรุ่นแรกอย่างชัดเจน

ตวัอยา่งของเคา้พระพกัตร์พระพทุธรปูแบบเดยีวกนักบัทีว่ดัพนญัเชิง
นีอ้าจนำ�มาแสดงใหเ้หน็รปูแบบไดอ้ยา่งชดัเจนคอื “เศยีรธรรมกิราช” หรอื
เศียรพระพุทธรูปอู่ทองหล่อสำ�ริดขนาดใหญ่ท่ีได้จากวัดธรรมิกราชโบราณ
สถานในตัวเมืองพระนครศรีอยุธยา ปัจจุบันจัดแสดงอยู่ที่พิพิธภัณฑสถาน
แห่งชาติเจ้าสามพระยา จ. พระนครศรีอยุธยา (รูปที่ 2)

พระพุทธรูปศิลปะอู่ทองที่ได้จากกรุพระปรางค์วัดราชบูรณะและนำ�
มาจัดแสดงในพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติที่กรุงเทพฯ และที่อยุธยานั้นแสดง
ว่ามีการสร้างพระพุทธรูปในศิลปะแบบน้ีสืบต่อกันมาไม่เกินรัชกาลสมเด็จ
พระบรมราชาธริาชที ่2 หรือเจา้สามพระยา ผูส้ถาปนาวดัราชบรูณะขึน้เมือ่
พ.ศ. 1967 เป็นอย่างมาก

พระพุทธรูปศิลปะอู่ทองรุ่นหลังบางองค์จะมีลักษณะของอิทธิพ.ศ. 
ลปะสุโขทัยเข้ามาผสมผสาน มีหลักฐานพอเชื่อได้ว่าน่าจะสร้างขึ้นในสมัย
ประมาณกลางพทุธศตวรรษที ่20 (พ.ศ. 1950) ลงมา ซ่ึงเปน็ชว่งสมยัรชักาล
ของสมเด็จพระนครินทราธิราช ผู้เสวยราชสมบัติกรุงศรีอยุธยาเมื่อ พ.ศ. 
1952 และทรงเป็นพระราชบิดาของสมเด็จเจ้าสามพระยา

อาจกล่าวโดยสรุปว่า พระพุทธรูปศิลปะอู่ทองคือรูปแบบพุทธศิลปะ 
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ที่ทำ�กันเป็นสำ�คัญของบริเวณที่ราบลุ่มแม่น้ําภาคกลาง ซึ่งหากใช้ชื่อ
ศูนย์กลางทางการเมืองการปกครองมาเรียกก็อาจกล่าวว่าเป็นพระพุทธรูป
ของอาณาจักรอยุธยา ตั้งแต่ก่อนการสถาปนากรุงศรีอยุธยาเล็กน้อยจนถึง
สมัยอยุธยาตอนต้น (พุทธศตวรรษที่ 19-20)

วัตถุประสงค์ในการศึกษา
ดงัไดก้ลา่วแลว้แตต่น้วา่ไดพ้บพระพทุธรูปในศิลปะอูท่องจำ�นวนหนึง่

ในดินแดนสุโขทัย ทั้งๆ ที่สุโขทัยก็มีรูปแบบทางศิลปะเป็นของตนเองและ
เป็นศิลปะที่มีความงดงามไม่ใช่น้อย (ตามค่านิยมปัจจุบัน) (รูปที่ 3) เหตุ
ใดในขณะที่ยังมีการทำ�พระพุทธรูปตามรูปแบบของตนอยู่ กลับมีการนำ�
พระพุทธรูปในศิลปะของที่อื่นมาใช้ในดินแดนของตนด้วย (พระพุทธรูปคือ
รปูแทนองคพ์ระพทุธเจา้ ทำ�ไมจงึเอาพระพทุธเจา้ทีรู่ปรา่งหนา้ตาต่างกันไป
จากพระพุทธเจ้าตามความเชื่ออันเป็นอุดมคติของตนเองมาบูชา)

ในบทความนี้จึงจะเป็นการอธิบายหลักฐานทางโบราณคดีส่วนนี้ว่า
ควรจะเกี่ยวข้องกับประเด็นทางประวัติศาสตร์ใดในช่วงเวลาตอนต้นของ
กรงุศรอียธุยา ซึง่ตรงกบัปลายสมยัของแวน่แควน้ทางการเมอืงการปกครอง
ของสุโขทัย

ความเป็นมาของหลักฐานที่ศึกษา
เมื่อประมาณ พ.ศ. 2510 อาจารย์มานิต วัลลิโภดม อดีตภัณฑารักษ์

พิเศษ กรมศลิปากร ขณะน้ันเปน็กรรมการในคณะกรรมการจัดพมิพเ์อกสาร
ทางประวัติศาสตร์ สำ�นักนายกรัฐมนตรี ได้จัดหางบประมาณค่าใช้จ่ายให้
ผู้เขียนได้เดินทางไปถ่ายภาพโบราณวัตถุชิ้นสำ�คัญชิ้นหนึ่งที่เก็บอยู่ในห้อง
คลังพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติรามคำ�แหง สุโขทัย เป็นพระพุทธรูปในศิลปะ
อู่ทองรุ่นหลัง ที่ฐานมีจารึกตัวอักษรและภาษาไทย คุณมะลิ โคกสันเทียะ 
หัวหน้าหน่วยศิลปากรสุโขทัยในขณะน้ันได้อำ�นวยความสะดวกในการถ่าย
ภาพพระพุทธรูปองค์ดังกล่าว
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ภาพทีผู่เ้ขยีนเปน็ผูถ้า่ยทำ�จำ�นวน 2 ภาพ ต่อมาไดม้กีารนำ�มาจัดพิมพ์
อยูใ่นหนงัสอืประชมุศลิาจารกึ ภาคท่ี 4 จดัพมิพโ์ดยคณะกรรมการจัดพมิพ์
เอกสารทางประวัติศาสตร์ สำ�นักนายกรัฐมนตรี พ.ศ. 2513 จัดลำ�ดับจารึก
เป็น “หลักที่ 130 จารึกฐานพระพุทธรูปสมัยอู่ทอง” (รูปที่ 4)

พิพิธภัณฑ์ให้เลขทะเบียนพระพุทธรูปองค์นี้เป็น อ.ท. 34 เป็น
พระพุทธรูปหล่อสำ�ริด หน้าตักกว้าง 35 เซนติเมตร สูงประมาณ 50 
เซนติเมตร มีที่มาตามทะเบียนประวัติว่า ได้มาจากโบราณวัตถุที่ถูกคนร้าย
ลักลอบขุดกรุและไม่สามารถขนย้ายไปได้หมด ภายในบริเวณวัดมหาธาตุ
เมืองเก่าสุโขทัย ตั้งแต่ก่อน พ.ศ. 2497

พระราชประสิทธิคุณ (ทิม ยสฺสทินโน) ได้รวบรวมมาเก็บรักษาไว้ใน
พพิธิภณัฑสถานชัว่คราว วดัราชธาน ีอ. เมอืง จ. สโุขทยั กอ่นทีก่รมศิลปากร
จะรับมาดูแลรักษา (คณะกรรมการจัดพิมพ์เอกสารทางประวัติศาสตร์ 
วัฒนธรรม และโบราณคดี สำ�นักนายกรัฐมนตรี, 2513 : 260-270)

ปัจจุบัน พระพุทธรูปองค์นี้จัดแสดงอยู่ที่พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ 
สวรรควรนายก อ. สวรรคโลก จ. สุโขทัย

ลักษณะพระพุทธรูปที่ประทับนั่งขัดสมาธิราบปางมารวิชัย ลักษณะ
ของฐานท่ีทำ�เป็นฐานบัวคว่ําหงายเรียบๆ ทรวดทรงที่ยืดตรงแข็งกระด้าง 
เค้าพระพักตร์ที่เคร่งขรึมมีเส้นกรอบพระพักตร์ ทั้งหมดเป็นลักษณะเฉพาะ
ที่โดดเด่นของศิลปะอู่ทอง รูปพระพักตร์ท่ีเป็นรูปไข่แล้วและมีรัศมีเป็นรูป
เปลวเพลิงแสดงอิทธิพลของศิลปกรรมแบบสุโขทัย จัดเป็นศิลปะอู่ทองรุ่น
หลังมีอายุอยู่ในช่วงเวลาสมัยอยุธยาตอนต้น (พุทธศตวรรษที่ 20) 

จารึกที่ฐาน อาจารย์ประสาร บุญประคอง อดีตผู้เชี่ยวชาญอักษร
โบราณ กรมศิลปากร ได้ให้ไว้ดังนี้

	 ตัวปริวรรต	 ตนนิกํพระเจาแมเอินไวในบุรพารามนี
	 คำ�อ่าน	 ตนนี้ก่อพระเจ้าแม่เอินไว้ในบุรพารามนี้
ความหมายพอที่จะสรุปความได้ว่า “พระพุทธรูปองค์นี้ เจ้าแม่ได้ให้

สร้างขึ้นเพื่อถวายไว้กับวัดบุรพารามนี้”
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ข้อมูลเกี่ยวกับวัดบุรพารามหรือวัดบูรพาราม
วัดบูรพาราม ปัจจุบันยังไม่ทราบว่าอยู่ที่ใดแน่ที่เมืองเก่าสุโขทัย คง

มีชื่อปรากฏอยู่ในศิลาจารึก “หลักที่ 93 ศิลาจารึกวัดอโสการาม”อักษร
และภาษาไทย จารึกขึ้นตั้งแต่ประมาณ พ.ศ. 1951 ลงมาว่าพระมหาเทวีศรี
จฬุาลกัษณม์เหสขีองพระมหาธรรมราชาธริาช โอรสของพระมหาธรรมราชา
ลิไทกับพระศรีธรรมราชมารดา เป็นผู้สร้างวัด “บูรพาราม” ก่อนหน้า พ.ศ. 
1951 ไว้แลว้ (คณะกรรมการจดัพมิพเ์อกสารทางประวติัศาสตร ์วฒันธรรม 
และโบราณคดี สำ�นักนายกรัฐมนตรี , 2513 : 41-56.)

ในหนังสือ ประชุมศิลาจารึกภาคที่ 7 ประมวลจารึกที่พบใน
ประเทศไทยและต่างประเทศ คณะกรรมการชำ�ระประวัติศาสตร์ไทยฯ 
สำ�นักเลขาธิการนายกรัฐมนตรี จัดพิมพ์เผยแพร่เมื่อ พ.ศ. 2534 มีศิลา
จารึกที่จัดลำ�ดับเป็น “หลักที่ 286 จารึกวัดบูรพาราม” เป็นศิลาจารึกสอง
ด้าน ด้านที่หนึ่งเป็นอักษรไทย ภาษาไทย ด้านที่สองเป็นอักษรขอม ภาษา
บาลี ปรากฏชื่อวัด “บูรพาราม” บนด้านอักษรภาษาไทย และชื่อ “ปุพ
พาราม”บนด้านอักษรขอม ภาษาบาลี มีความตอนหนึ่งว่าพระมหาเทวีศรี
จุฬาลักษณ์ได้นำ�พระธาตุ 3 องค์มาบรรจุไว้ในสถูปของวัดบูรพารามหรือ
ปุพพาราม เมื่อประมาณ พ.ศ. 1955 (คณะกรรมการจัดพิมพ์เอกสารทาง
ประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และโบราณคดี สำ�นักนายก , 2536: 11-23.)

แตเ่ปน็ทีน่า่เสยีดายวา่ศิลาจารกึวดับรูพารามไดถ้กูเคลือ่นยา้ยมาอยูท่ี่
กรงุเทพฯ นานแลว้ และมไิดม้บีนัทกึว่าเอามาแตไ่หน เมือ่ไร พระครูปลดัสนธ ิ
จติตฺปญฺโญ วดัศาลาครนึ เขตจอมทอง นำ�ขึน้ทลูเกลา้ฯ ถวายสมเดจ็พระเทพ
รัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี และทรงโปรดเกล้าฯ ให้กรมศิลปากร
รับมาไว้ที่หอสมุดแห่งชาติ กรุงเทพฯ เมื่อวันที่ 10 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2532

อยา่งไรกด็ ีชือ่ของวดัวา่บรูพารามกพ็อจะยนืยนัทศิทางทีต้ั่งของวดัได้
ว่าตั้งอยู่นอกเมืองเก่าสุโขทัยทางด้านทิศตะวันออก สำ�หรับโบราณสถานที่
ตัง้อยูท่างทศินีเ้มือ่พจิารณาวา่เปน็วัดทีเ่จา้นายระดับสูงเปน็ผู้สร้างประกอบ
อายุเวลาก่อสร้างประมาณกลางพุทธศตวรรษที่ 20 แล้ว อาจตั้งสมมติฐาน
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ได้ว่าน่าจะได้แก่โบราณสถานในกลุ่มที่ปัจจุบันเรียกแยกเป็นวัดตระพัง
ทองหลาง กับวัดเจดีย์สูง

โดยเฉพาะองค์พระเจดีย์ประธานที่แยกเรียกออกไปเป็นวันเจดีย์สูง
นั้น มีวิธีการเพิ่มความสูงขององค์พระเจดีย์โดยการขยายส่วนที่เป็นท้องไม้
ในชั้นฐานข้างล่างทั้ง 2 ชั้น ก็มิใช่วิธีการเพิ่มความสูงขององค์พระเจดีย์ตาม
แบบที่นิยมทำ�กันในศิลปะสุโขทัย เพราะตามแบบของสุโขทัยนั้นจะใช้วิธี
เพิ่ม“จำ�นวน”ฐานของพระเจดีย์ให้มากข้ึนเป็นหลัก ดังนั้นโบราณสถานที่
วดัเจดยีส์งูนีจ้งึมีรูปแบบท่ีควรจะเปน็วดับรูพารามมากอ่นอยา่งยิง่ (รูปที ่5)

สว่นทีว่า่เหตใุด พระพทุธรปูองคน์ีจ้งึถกูพบว่า เปน็วตัถทุีถ่กูขโมยออก
มาจากกรุพระเจดยีวั์ดมหาธาตกุลางเมอืงน้ัน เปน็อกีประเดน็หนึง่ทีอ่าจตอ้ง
ทำ�การศึกษาหรือสอบสวนข้อเท็จจริงกันใหม่ เกี่ยวกับการทำ�ทะเบียนของ
เดมิตัง้แตเ่มือ่คร้ังเป็นโบราณวัตถุในพิพิธภัณฑสถานชัว้คราววดัราชธาน ีซึง่
ไม่มีส่วนที่จะเป็นตัวแปรสำ�คัญในประเด็นการศึกษาครั้งนี้

สมมติฐานเกี่ยวกับพระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์
ถึงอย่างไรความเห็นเกี่ยวกับที่ตั้งของวัดบูรพารามก็มิใช่ประเด็น

สำ�คัญที่จะกล่าวถึงในบทความนี้ เรื่องที่น่าสนใจนั้นอยู่ที่ว่าพระพุทธรูป
องค์นี้มิใช่พระพุทธรูปศิลปะสุโขทัย แต่เป็นศิลปะอู่ทองหรือเป็นศิลปะ
ของราชอาณาจักรอยุธยา ดังนั้น เจ้าแม่ผู้ให้สร้างพระพุทธรูปไว้กับ 
วัดบูรพารามก็ต้องมิใช่ชาวสุโขทัย แต่เป็นชาวเมืองในที่ราบลุ่มแม่นํ้าภาค
กลางของอาณาจักรอยุธยา และจากหลักฐานที่เป็นศิลาจารึกหลักที่ 93 
วัดอโสการาม กับศิลาจารึกหลักที่ 286 วัดบูรพาราม ที่ประมวลได้ว่า 
ผู้สร้างวัดบูรพารามน้ันคือพระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์มเหสีของพระมหา
ธรรมราชาธิราชกษัตริย์สุโขทัยขณะน้ัน จึงอาจตั้งเป็นข้อสมมติฐานได้ว่า 
เจ้าแม่ผู้สร้างพระพุทธรูปองค์น้ีก็คือพระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์ ผู้สร้าง
วัดบูรพารามและให้สร้างพระพุทธรูปไว้ด้วยกับวัดที่พระนางสร้างไว้ 
นั่นเอง
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เป็นที่ทราบกันดีทางประวัติศาสตร์ว่า กษัตริย์อยุธยาตอนต้นตั้งแต่
สมเด็จพระนครินทราธิราช ผู้เสวยราชสมบัติพระนครศรีอยุธยาเม่ือ พ.ศ. 
1952 นั้น ล้วนสืบเชื้อสายทางพระราชบิดาจากราชวงศ์สุพรรณภูมิ โดยมี
พระราชมารดาเปน็เชือ้สายของราชวงศส์โุขทยั กลา่วคอืความผกูพนัระหว่าง
กรงุศรอียธุยากบัแควน้สโุขทยันัน้ผา่นทางความผูกพนัของผู้นำ�โดยฝ่ายชาย
เป็นราชวงศ์สุพรรณภูมิกับฝ่ายหญิงสุโขทัย

จากหลักฐานที่เป็นพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองที่ยกมาข้างต้น ในที่นี้จึง
เป็นการนำ�เสนอภาพเพ่ิมข้ึนให้เห็นว่ามีการสร้างสายสัมพันธ์สลับกันโดย
ฝ่ายชายเป็นสุโขทัยกับฝ่ายหญิงเป็นเจ้านายของราชอาณาจักรอยุธยาด้วย 
ซึ่งจะขอสมมติเพื่อความเข้าใจง่ายขึ้นว่าเป็นเจ้านายฝ่ายหญิงของราชวงศ์
สุพรรณภูมิ (ท่ีจริงอาจเป็นราชวงศ์ละโว้-อยุธยาของสมเด็จพระรามาธิบดี
ที่ 1 ก็ได้ หากได้มีการศึกษากันต่อไปและมีเงื่อนไขที่ควรอธิบายเพิ่มเติม)

นาม “ศรีจุฬาลักษณ์” และการรับรู้โดยทั่วไป
จากหลกัฐานทีเ่ป็นรปูแบบของพระพทุธรปูอูท่อง มจีารกึทีฐ่านกล่าว

ว่าเป็นพระพุทธรูปที่ “เจ้าแม่” สร้างถวายไว้กับวัดบูรพาราม กับหลักฐาน
ที่เป็นศิลาจารึกกล่าวอย่างชัดเจนว่า พระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์ มเหสีของ
พระมหาธรรมราชาธิราชเจ้าเมืองสุโขทัย เป็นผู้สร้างวัดบูรพารามขึ้นนั้น 
เป็นความสัมพันธ์ของหลักฐานที่ไม่ยากเลย ที่จะทำ�ให้คิดว่า “เจ้าแม่” กับ 
“พระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์” เป็นบุคคลคนเดียวกัน

แต่จากรูปแบบของพระพุทธรูปที่เป็นศิลปะอู่ทอง ซ่ึงเป็นแบบ
ศลิปกรรม การสรา้งพระพทุธรปูของบา้นเมอืงในบริเวณทีร่าบลุ่มแมน้ํ่าภาค
กลาง ทีจ่ะเปน็ตัวบง่ชีว้า่ พระมหาเทวศีรจีฬุาลักษณผู้์สร้างพระพุทธรูปและ
วดับรูพารามแห่งน้ี กค็วรท่ีจะเปน็บคุคลผูม้าจากบา้นเมอืงในทีร่าบลุม่แมน่ํา้ 
ภาคกลาง คือเมืองสุพรรณภูมิด้วยนั้น คงจะทำ�ความลำ�บากใจแก่ผู้ที่ศึกษา
ประวัติศาสตร์ตอนนี้พอสมควร ที่จะยอมรับด้วยได้
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ทั้งนี้เพราะดูจะเป็นท่ีรับรู้โดยทั่วไปว่า ชื่อศรีจุฬาลักษณ์นี้เป็น
ตำ�แหนง่นามของสตรใีนราชสำ�นกัสโุขทยั โดยมเีรือ่งเล่าวา่ นางนพมาศเปน็
บตุรขีองพราหมณร์บัราชการในตำ�แหน่งพระศรีมโหสถ เมือ่โตเปน็สาวแล้ว 
บิดามารดาได้นำ�ขึ้นถวายเป็นบาทบริจาริกาของพระร่วงเจ้า ด้วยความงาม
และความเฉลียวฉลาดที่ได้รับใช้พระร่วงเป็นอย่างดี ในที่สุดจึงได้รับการ
แต่งตั้งให้เป็นพระสนมเอก ตำ�แหน่ง “ท้าวศรีจุฬาลักษณ์” เหนือกว่านาง
นักสนมธรรมดาโดยทั่วไป

เร่ืองของท้าวศรีจุฬาลักษณ์เป็นบุคคลในราชสำ�นักสุโขทัย เป็นที่
เชื่อถือกันมาก เนื่องจากเป็นเอกสารโบราณท่ีมีการพิมพ์เผยแพร่บ่อย
ครั้งที่สุด จากทะเบียนประวัติหนังสือของกรมศิลปากร กองวรรณกรรม
และประวัติศาสตร์ กรมศิลปากรระบุว่าพิมพ์ครั้งแรกเมื่อปี 2457 ในสมัย
รัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว (ร. 6) ครั้งหลังสุดเมื่อปี 
2530 เป็นการพิมพ์ครั้งที่ 14 ในชื่อหนังสือว่า นางนพมาศหรือตำ�รับท้าว
ศรีจุฬาลักษณ์ พิมพ์เนื่องในงานพระราชทานเพลิงศพ พระนางศรีบุรินทร์
(เยื้อน รัตนไชย) โดยโรงพิมพ์อัสสัมชัญ นอกจากนี้ที่พิมพ์รวมกับเรื่องอื่นๆ 
ในหนังสือเล่มเดียวกันก็ยังมีอีกหลายครั้ง

แตใ่นลกัษณะทีเ่ปน็เอกสารทางวชิาการ ประวตัศิาสตร์ (สมยัสโุขทยั) 
หนังสือเล่มนี้กลับไม่ได้รับความเชื่อถือจากนักวิชาการไม่ว่าสมัยใดเลย นับ
ตั้งแต่สมัยรัชกาลที่ 6 สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำ�รงราชา
นุภาพ ได้ทรงวินิจฉัยไว้ในฉบับการพิมพ์คร้ังแรกเมื่อปี 2457 มีความบาง
ตอนว่า

“ว่าโดยทางโวหาร ใครๆอ่านหนังสือเร่ืองน้ีด้วยความสังเกตจะเห็น
ได้โดยง่าย ว่าเป็นหนังสือแต่งในคร้ังกรุงรัตนโกสินทร์นี้เอง แต่งใน
ระหว่างรัชการที่ 2 กับที่ 3 ไม่ก่อนนั้นขึ้นไป และไม่เป็นสำ�นวน
ภายหลังนั้นลงมา...สำ�นวนหนังสือเรื่องนางนพมาศเป็นหนังสือแต่ง
ใหม่เป็นแน่ และยังซํ้ามีความที่กล่าวผิด ที่จับได้โดยแจ่มแจ้งว่าเป็น
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ของใหม่หลายแห่ง...ว่าด้วยชนชาติต่างๆ หนังสือนี้ออกชื่อฝรั่งหลาย
ชาติ ซึ่ง...ไม่ว่าชาติใดยังไม่มีเข้ามาในประเทศนี้ครั้งนครสุโขทัย…
ปืนใหญ่ในคร้ังน้ันก็ยังไม่เกิดข้ึนในโลก...ชาติอเมริกันเพิ่งเกิด จะมี
ในครั้งพระร่วงอย่างไรได้...ซ้ําหนังสือเล่มนี้ ฉบับที่ข้าพเจ้าได้มาแต่
ก่อน ล้วนเป็นฉบับท่ีผู้ร้ายในทางหนังสือได้แทรกแซงแปลกปลอม
เสยีจนเลอะเทอะด้วยอกี...ข้าพเจา้จงึมไิดมี้ความนยิมตอ่หนงัสอืเรือ่ง
นางนพมาศ จนถึงได้นำ�ความกราบบังคมทูลพระบาทสมเด็จพระ
จลุจอมเกลา้เจา้อยูห่วั ในทีป่ระชมุโบราณคดสีโมสรว่า ขา้พเจา้ไมเ่ชือ่
หนังสือเล่มนี้ ว่าเป็นหนังสือของนางนพมาศจริงดังอ้างไว้ในตัวเรื่อง 
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ได้พระราชทานพระบรม
ราชาธิบายวา่ หนังสอืเลม่น้ีไดเ้คยทอดพระเนตรเหน็ฉบบัหลวง แตถ่งึ
ฉบบัหลวงกเ็ปน็หนังสอืแตง่ใหม่ในชัน้กรงุรตันโกสนิทร ์อยา่งขา้พเจา้
คิดเห็นนั้นเป็นแน่ไม่มีที่สงสัย...” (กรมศิลปากร , 2513: ข-จ) 

อย่างไรก็ดี สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาดำ�รงราชานุภาพ
ได้สรุปในตอนท้ายตามอย่างท่ีพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว
ทรงพระราชทานไว้ก่อนว่า ในส่วนที่เป็นพิธีพราหมณ์ในหนังสือเล่มนี้ อาจ
เปน็ของเดมิมาตัง้แต่คร้ังกอ่นสมัยกรุงศรีอยธุยากไ็ด ้(คอืสมัยสโุขทยั) เพราะ
พิธีพราหมณ์ที่กล่าวในหนังสือเป็นพิธีเก่าที่เคยมีมาแล้วจริงๆ

ดูจะเป็นการพอเพียงสำ�หรับการวิพากษ์หลักฐานทางประวัติศาสตร์
เล่มนี้ในด้านความไม่น่าเชื่อถือที่จะเอามาใช้อ้างอิงทางประวัติศาสตร์อย่าง
ง่ายๆ ซึ่งในท่ีน้ีจะขอวิพากษ์เพ่ิมเติมว่า มิใช่แต่ผู้เขียนเอกสารเล่มนี้จะไม่ 
ทราบขอ้มูลของประวตัศิาสตรส์โุขทัยเลย แมภ้มูสิถานต่างๆ ของเมอืงสโุขทยั 
ก็ไม่เคยรู้เคยเห็น คำ�บรรยายที่มีอยู่ล้วนแต่ไปยืมภาพภูมิสถานต่างๆ ของ
กรงุศรอียธุยามาสวมใหแ้กเ่มอืงสโุขทยัทัง้สิน้ (กรมศิลปากร , 2513: 23-27)

จงึมีปัญหาอยูป่ระเดน็เดียววา่เมือ่ทุกอยา่งดจูะเลือ่นลอยไปหมดดงัน้ี 
แลว้ ผูเ้ขยีนหนงัสอืเรือ่งนางนพมาศหรอืตำ�รบัทา้วศรจีฬุาลักษณไ์ปรูจ้กัและ
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เอานาม “ศรจีฬุาลกัษณ”์มาจากทีใ่ด และเหตใุดจงึเอาเมอืงสุโขทัยซึง่ตนเอง
ไม่เคยรู้เคยเห็นมาเป็นฉากท้องเรื่องอย่างง่ายๆ เช่นนี้

ที่มาของนาม “ศรีจุฬาลักษณ์” ในเรื่องนางนพมาศ
เป็นไปไม่ได้ที่ผู้เขียนหนังสือเรื่อง นางนพมาศหรือตำ�รับท้าวศรีจุฬา

ลักษณ์ จะรู้จักนามและสถานที่เมืองสุโขทัยจากศิลาจารึกวัดอโสการามกับ
ศลิาจารกึวดับรูพารามทีย่กมากลา่วถึงแตต่อนตน้ของบทความนี ้ทัง้นีเ้พราะ
ศลิาจารกึทัง้สองหลกันีเ้ปน็ทีรู่จ้กักนัในสมยัหลงั หลงัเวลาการเขยีนเรือ่งนาง
นพมาศฯ มากกล่าวคือ

ศลิาจารกึวดัอโสการาม นายชนิ อยูด่ ีอดตีนกัโบราณคดีกรมศิลปากร 
เป็นผู้สำ�รวจพบเม่ือปี 2499 ท่ีโบราณสถานมีชื่อเรียกในท้องถิ่นว่า “วัด
สลดัได” บรเิวณเมอืงเกา่สโุขทยั ภายหลงัเมือ่ศลิาจารกึหลักนีไ้ดรั้บการอา่น
แลว้ จงึทราบชือ่จริงของโบราณสถานแหง่นีว้า่ วดัอโสการาม (คณะกรรมการ
จัดพิมพ์เอกสารทางประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และโบราณคดี สำ�นักนายก
รัฐมนตรี, 2513 : 41)

ศลิาจารกึวดับรูพาราม ถูกเคลือ่นยา้ยมาท่ีวัดศาลาครืน เขตจอมทอง 
กรุงเทพมหานคร โดยใครหรือตั้งแต่เม่ือใดไม่มีคนทราบ พระครูปลัดสนธิ 
จิตฺตปญฺโญ เพิ่งนำ�ขึ้นถวายสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราช
กุมารีเม่ือปี 2532 นี้เอง ก่อนที่จะทรงให้นำ�มาเก็บรักษาเพื่อการศึกษาที่
หอสมุดแห่งชาต ิกรมศลิปากร (คณะกรรมการจดัพมิพเ์อกสารประวติัศาสตร ์
วัฒนธรรม และโบราณคดี สำ�นักนายกรัฐมนตรี, 2536: 11)

คงมหีนังสอืกฎหมายตราสามดวงซึง่เปน็เอกสารตกทอดมาตัง้แตส่มยั
กรงุศรีอยธุยา ทีน่า่จะเปน็ท่ีมาของนามท้าวศรจีฬุาลกัษณใ์นหนงัสอืเรือ่งนาง
นพมาศฯ ดงัความในพระไอยการตำ�แหนง่นาพลเรอืน ตอนหนึง่กล่าววา่ “…
นางท้าวพระสนมเอกทั้ง ๔ คือ ท้าวอินสุเรน ๑ ท้าวศรีสุดาจัน ๑ ท้าวอินทร
เทวี ๑ ท้าวศรีจุฬาลักษณะ ๑ นาคละ ๑๐๐๐” (กรมศิลปากร, 2531: 109)

นามทา้วศรจีฬุาลกัษณว์า่เปน็นามตำ�แหน่ง 1 ใน 4 ของพระสนมเอก 
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ในกฎหมายตราสามดวงน้ี สอดคล้องกับเรื่องราวในหนังสือ เรื่องนางนพ
มาศฯ ที่กล่าวว่านางนพมาศเมื่อถูกนำ�มาถวายตัวในราชสำ�นักสุโขทัย ด้วย
ความงามและความเฉลียวฉลาดของนางเป็นที่พอพระทัยพระร่วงเจ้าจึงได้
รับการแต่งตั้งขึ้นเป็นพระสนมเอกในตำ�แหน่งท้าวศรีจุฬาลักษณ์

แต่ก็ไม่มีที่ใดตอนใดในหนังสือกฎหมายตราสามดวง ที่จะชี้บอกว่า 
ตำ�แหน่งพระสนมเอกท้ังสี่น้ี ตำ�แหน่งใดเป็นตำ�แหน่งสนมเอกที่เกี่ยวข้อง
กับราชสำ�นักสุโขทัย เพราะหนังสือกฎหมายตราสามดวงเป็นกฎหมายของ
กรุงศรีอยุธยา ตำ�แหน่งพระสนมเอกทั้งสี่จึงเป็นตำ�แหน่งพระสนมของราช
สำ�นักอยุธยาอยู่นั่นเอง ยังไม่พบร่องรอยที่จะเกี่ยวข้องไปทางราชสำ�นักอื่น
ใดนอกจากอยุธยา

ยังมีเอกสารทางประวัติศาสตร์อีก 2 เรื่องที่ปรากฏนามท้าวศรีจุฬา
ลักษณ์ ที่จะยกขึ้นมาพิจารณากล่าวถึง คือ

เรื่องแรกคือโคลงนิราศมีชื่อตามท่ีเขียนบนบานแพนกว่า “กำ�สรวล
ศรีปราชญ์” เป็นโคลงท่ีผู้เขียนเรียกตนเองว่า “ศรี” บรรยายความเศร้า
โศกขณะเดินทางจากกรุงศรีอยุธยา ล่องแม่นํ้าเจ้าพระยาออกอ่าวไทย โดย
ทั่วไปคนคิดกันว่าเป็นบทประพันธ์ของ “ศรีปราชญ์” ผู้มีตำ�นานเล่าว่าเป็น 
กวีเอกที่ทำ�ผิดอย่างหน่ึง จึงถูกเนรเทศจากราชสำ�นักอยุธยาส่งไปอยู่เมือง
นครศรีธรรมราช

โคลงกำ�สรวลเรือ่งนีแ้มค้วามจะหมดลง ณ สถานทีแ่ห่งหนึง่ในบริเวณ
อา่วไทย (ยงัไมถ่งึเมืองนครศรธีรรมราช) คนทัว่ไปกย็งัเชือ่วา่เปน็คำ�ประพันธ์
ของศรีปราชญ์ในขณะถูกเนรเทศลงเรือไปเมืองนครศรีธรรมราช จึงมีการ
เขียนชื่อเรื่องไว้บนบานแพนกเช่นนั้น 

โคลงนิราศเรื่องนี้มีสองบทที่ระบุนามศรีจุฬาลักษณ์ว่าเป็นสตรีท่ีกวี
ครํา่ครวญถงึ แตเ่อกสารเร่ืองน้ีกไ็ม่มีท่ีใดท่ีจะกล่าวอ้างองิไปถึงเมอืงสุโขทยั
แมแ้ตน่อ้ย หม่อมเจา้จนัทร์จริาย ุรัชนีในนามปากกาวา่ พ.ณ.ประมวลมารค 
ได้เคยอธิบายความคิดเห็นไว้ในหนังสือของท่านชื่อ กำ�สรวลศรีปราชญ์-
นิราศนรินทร์ ว่าทรงไม่เห็นด้วยกับที่เชื่อตามชื่อที่เขียนไว้บนบานแพนก 
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เพราะสำ�นวนภาษาของโคลงนิราศมีความเก่าถึงสมัยอยุธยาตอนต้น มิใช่
สำ�นวนภาษาในสมยัอยธุยาตอนปลาย อนัเปน็ชว่งเวลาของบคุคลในตำ�นาน
ที่มีนามว่าศรีปราชญ์ ท่านได้เสนอว่า โคลงกำ�สรวลเรื่องนี้น่าจะมีชื่อที่แท้
จริงตรงกับชื่อโคลงโบราณท่ีปรากฏในหนังสือจินดามณี แบบเรียนภาษา
ไทยสมัยอยธุยาตอนปลายวา่ คำ�สรวลสมทุร มากกว่า (พ.ณ.ประมวลมารค, 
2515 : 124-178)

พร้อมกันนั้นในหนังสือของ พ.ณ.ประมวลมารค เล่มดังกล่าวนี้  
ยังได้รวมพิมพ์บทความชื่อ “ตามเรือใบขทิงทอง” ของอาจารย์มานิต  
วลัลโิภดม อดตีภณัฑารกัษพ์เิศษ กรมศลิปากรไว้ดว้ย บทความเรือ่งนีม้สีาระ
สำ�คัญแสดงตำ�แหน่งแห่งที่ของชื่อสถานที่ที่เรือ “ขทิงทอง” ที่ผู้ประพันธ์
โคลงนิราศเรื่องนี้ใช้เป็นยานพาหนะแล่นผ่านเรือ “ขทิงทอง” ปรากฏว่า
เมื่อเรือล่องมาได้เลี้ยงเข้าไปตามคลองบางกอกน้อย-คลองชักพระ-คลอง
บางกอกใหญ่ ก่อนจะออกแม่น้ําเจ้าพระยา ที่เป็นเช่นนี้น่าจะเป็นไปได้
ว่า ขณะเห็นแม่นํ้าเจ้าพระยาส่วนท่ีผ่านหน้ามหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์-
โรงพยาบาลศิริราช ฯลฯ (คือตั้งแต่ปากคลองบางกอกน้อย-ปากคลอง
บางกอกใหญ่) ยังไม่เกิดขึ้น เพราะแม่น้ําตอนนี้เกิดจากการขุดคลองลัดใน
สมยัสมเดจ็พระไชยราชาธริาช เมือ่ พ.ศ. 2085 การเดนิทางของเรือขทงิทอง
ครัง้นีจ้งึตอ้งเปน็การเดนิทางตามแม่นํา้สายเดมิมีข้ึนก่อนทีม่กีารขดุคลองลัด
เป็นแน่ (พ.ณ.ประมวลมารค, 2515 : 296-308)

อีกเร่ืองหนึง่คือหนงัสอืพระราชพงศาวดารกรงุศรอียธุยาความพสิดาร
ฉบับต่างๆ เช่น พระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาฉบับพันจันทนุมาศ (เจิม) 
ฉบับพระจักรพรรดิพงศ์ (จาด) ฉบับบริติชมิวเซียม ฉบับพระราชหัตถเลขา 
ฉบับพระพนรัตน์ ฯลฯ

หนงัสอืพระราชพงศาวดารกรงุศรอียธุยาความพสิดารฉบบัตา่งๆ ทีย่ก
มากล่าวไปแล้วนี้ พิจารณาเฉพาะความที่กล่าวในช่วงเวลาตั้งแต่ปีสถาปนา
กรุงศรีอยุธยา (พ.ศ. 1893) จนถึงปีที่เสียกรุงศรีอยุธยาแก่พม่าครั้งที่สอง 
(พ.ศ. 2310) มีที่มาจากข้อมูลแห่งเดียวกัน มีการคัดลอกกันต่อๆ มา ทำ�ให้
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ฉบับที่ตกมาถึงปัจจุบัน มีความแตกต่างกันบ้างเนื่องจากการคัดลอกคลาด
เคลื่อนตกหล่น เช่นเรื่องตัวเลขศักราชส่วนเนื้อหาสาระสำ�คัญเป็นแบบ
เดียวกัน

หนงัสอืพระราชพงศาวดารกรงุศรอียธุยาเหลา่นี ้มคีวามเหมอืนกนัที่
กลา่วถงึนามท้าวศรจุีฬาลักษณอ์ยูค่รัง้หนึง่ แมว้า่บางฉบบัจะคดัลอกกนัผดิ
ไปเป็นท้าวศรีสุลาลักษณ์ก็ตาม

ความที่กล่าวนั้นมีว่า เมื่อสมเด็จพระเพทราชาได้เสวยราชย์กรุง
ศรีอยุธยาหลังจากสมเด็จพระนารายณ์มหาราชเสด็จสวรรคตแล้วนั้น ได้มี
การแตง่ตัง้หลานชายชือ่แกว้บตุรของท้าวศรีจฬุาลกัษณข์ึน้เปน็กรมขนุเสนา
บริรักษ์ เนื่องจากมารดาคือท้าวศรีจุฬาลักษณ์เป็นน้องสาวของสมเด็จพระ
เพทราชา (กรมศิลปากร, 2537 : 263)

ความในหนังสือพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาตอนนี้ มีความ
ชัดเจนที่เป็นเครื่องชี้บอกที่มาของท้าวศรีจุฬาลักษณ์ ผู้น้องของสมเด็จพระ
เพทราชา กเ็พราะหนังสอืพระราชพงศาวดารกรงุศรีอยธุยาทกุฉบับ บอกถิน่
เดิมของสมเด็จพระเพทราชาว่า มีพื้นเพเดิมอยู่ที่ “บ้านพลูหลวง” ซึ่งอยู่ใน
ขอบเขตเมืองสุพรรณบุรีหรือสุพรรณภูมิ

ดังนั้นท้าวศรีจุฬาลักษณ์ ตำ�แหน่งพระสนมเอกของกรุงศรีอยุธยา 
ในสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราช จึงต้องมีพื้นเพเดิมเป็นคนจากเมือง
สุพรรณภูมิด้วย

ส่วนชายแก้วผู้ได้รับอิสริยศักดิ์เป็นกรมขุนเสนาบริรักษ์นั้น ก็ต้อง
เป็นโอรสองค์หนึ่งของสมเด็จพระนารายณ์มหาราชที่เกิดกับพระสนมเอก
ท้าวศรีจุฬาลักษณ์ สอดคล้องกับเรื่องราวความเป็นไปที่กล่าวอยู่ในพระ
ราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาว่า เมื่อสมเด็จพระเพทราชาสวรรคตแล้ว  
ในรัชกาลต่อมาคือขุนหลวงสรศักดิ์หรือสมเด็จพระเจ้าเสือ กรมขุนเสนา
บริรักษ์ก็ต้องโทษประหารชีวิตโดยมิได้มีการระบุสาเหตุแต่อย่างใด เช่น
เดียวกันกับเจ้านายพระองค์อื่นผู้มีเชื้อสายเกี่ยวโยงมาจากสมเด็จพระ
นารายณ์มหาราช
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สรุปเรื่องที่มาของท้าวศรีจุฬาลักษณ์
จากสรุปเรื่องราวทั้งหมดเกี่ยวกับนางนพมาศหรือท้าวศรีจุฬา

ลักษณ์ว่า แท้ที่จริงเป็นความเชื่อที่ได้จากหนังสือที่แต่งขึ้นสมัยตอนต้นกรุง
รตันโกสนิทร์นีเ้อง โดยผูแ้ตง่ใชน้ามตำ�แหน่งพระสนมเอกทา้วศรีจฬุาลกัษณ์
จากหนงัสอืกฎหมายตราสามดวง มาเป็นนามตวัเอกในการดำ�เนินเรือ่งนาง
นพมาศฯ

แตจ่ากการศกึษาในบทความนีก้ลับไมพ่บว่า ผู้แต่งเรือ่งนางนพมาศฯ
ไปเอาขอ้มูลมาจากทีใ่ดทีใ่หเ้รือ่งราวทัง้หลายมรีาชสำ�นกักรงุสโุขทยัเปน็ฉาก
ของเร่ืองทั้งหมด อย่างไรก็ดีในตอนเริ่มต้นของเรื่องนางนพมาศฯ ที่กล่าว
ว่า จะเป็นการเล่าเรื่องที่แสดงพฤติกรรมที่ดีควรเป็นแบบอย่างของ “พระ
ศรีจุฬาลักษณ์” ที่มีความเป็นมา “...แต่สมัยแรกตั้งจุลศักราชครั้งแผ่นดิน
สมเด็จพระร่วงเจ้าโดยนิยม...” (กรมศิลปากร, 2513 : 1) 

 ข้อความดังกล่าวให้ความหมายว่า ผู้แต่งเรื่องนางนพมาศฯ นี้คือผู้รู้
รุ่นแรกๆ ที่เริ่มมีแนวคิดว่ากรุงสุโขทัยเป็นราชธานีแห่งแรกของคนไทย ดัง
นัน้อะไรทีเ่ปน็เรือ่งเกา่แกแ่ตโ่บราณไมท่ราบทีม่ากจ็ะได้รับการเหมาอธบิาย
วา่ เร่ิมตน้ในสมัยสโุขทัยท้ังสิน้ ท้ังๆ ท่ีผูแ้ตง่เรือ่งเองกไ็ม่เคยรูเ้หน็ขอ้เทจ็จรงิ
เกี่ยวกับเมืองสุโขทัยเลย

วิธีการอธิบายเช่นน้ีกลายเป็นประเพณีนิยมสืบต่อมาจนถึงปัจจุบัน
สำ�หรับ “ผู้ที่ไม่รู้” จะใช้ในการอธิบายเร่ืองราวเก่าแก่่ใดๆ ที่ไม่ทราบที่มา
ว่า ล้วนมีมาตั้งแต่สมัยสุโขทัยทั้งสิ้นเช่นกัน

การศกึษาในบทความน้ีกลบัแสดงความสอดคลอ้งของหลกัฐาน สอง
ประเภททีเ่กีย่วกบัสตรีในประวัตศิาสตร์ ผูใ้ชน้ามศรีจุฬาลักษณว์า่ โดยหลัก
ฐานทางโบราณคดีเกี่ยวกับผู้สร้างพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองว่า คือพระมหา
เทวีศรีจุฬาลักษณ์ มเหสีของพระมหาธรรมราชาเจ้าเมืองสุโขทัยพระองค์
หนึ่งนั้น เป็นสตรีที่มาจากสุพรรณภูมิ 

ส่วนเอกสารที่เป็นพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยาเล่าเรื่องในสมัย
ตอนปลาย (สมัยสมเด็จพระนารายณ์) ก็กลับแสดงว่าผู้อยู่ในตำ�แหน่งพระ
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สนมเอกนามท้าวศรีจุฬาลักษณ์ก็เป็นชาวสุพรรณภูมิด้วย
จึงอาจอธิบายความสอดคล้องของหลักฐานสองประเภทนี้ได้ว่า 

เมื่อเริ่มแรกนามศรีจุฬาลักษณ์เป็นตำ�แหน่งนามของสตรีที่ขึ้นไปจากเมือง
สุพรรณภูมิ ข้ึนไปเป็น “พระมเหสี” ของราชสำ�นักสุโขทัย ซึ่งครั้งนี้อีก
เช่นกันที่คำ�ว่า “มเหสี” ถูกนำ�มาใช้ปรากฏเป็นหลักฐานที่เก่าที่สุดของตัว
หนังสือไทย

ต่อมาเมื่อกรุงศรีอยุธยาได้ครอบครองกรุงสุโขทัยแล้ว ตำ�แหน่งนาม
ศรีจุฬาลักษณ์ก็ถูกลดลงมาเป็นตำ�แหน่งหนึ่งในสี่ของพระสนมเอกของราช
สำ�นกัอยธุยา แตก่ย็งัคงรกัษาขนบเดมิอยูต่ลอดมาวา่ เปน็ตำ�แหนง่นามของ
สตรีที่มาจากสุพรรณภูมิ

	
ผลที่ได้จากการศึกษาในบทความนี้

ผู้เขียนเคยศึกษาไว้ในที่อื่นมาก่อนแล้วว่า ราชอาณาจักรสยามเมื่อ
แรกเกิดขึ้นมาจากการรวมตัวกันของพลังอำ�นาจ 4 กลุ่มใหญ่คือ กลุ่มของ
ละโว้-อโยธยา หรือราชวงศ์ของสมเด็จพระรามาธิบดี (ที่ 1) ผู้สถาปนา
กรุงศรีอยุธยา กลุ่มของเมืองสุพรรณภูมิผู้สืบต่อพลังอำ�นาจด้ังเดิมใน
ที่ราบลุ่มแม่น้ําภาคกลาง กลุ่มอำ�นาจในภาคใต้ซึ่งมีศูนย์กลางอยู่ที่เมือง
นครศรีธรรมราช และกลุม่พลงัอำ�นาจจากเมอืงเหนอืทีเ่ปน็แวน่แควน้สโุขทยั
มาแต่เดิม

สนมเอกทั้งสี่ในกฎหมายตราสามดวงคือร่องรอยอันแสดงถึงการ
เป็นตัวแทนของพลังอำ�นาจทั้งสี่แห่งในราชสำ�นักอยุธยา เมื่อแรกเริ่มกรุง
ศรีอยุธยามาจนถึงสมัยของสมเด็จพระไชยราชาธิราช (พ.ศ. 2077-2089) 
เป็นอย่างน้อย ท่ีตำ�แหน่งของสนมเอกท้ังสี่นี้คือตำ�แหน่งพระชายาที่มี 
อำ�นาจเท่าๆ กัน เพราะยังไม่มีการสถาปนาตำ�แหน่งพระมเหสี ผู้ใดจะมี
อำ�นาจมากกว่าขึ้นอยู่กับการเมืองในราชสำ�นักโดยมีพระราชสำ�นักโดยมี
พระโอรสที่เกิดกับพระชายาองค์ใดองค์หนึ่งเป็นข้ออ้างอิง

“แม่หยัวศรีสุดาจันทร์” คือคำ�เรียกท่ีแสดงอิทธิพลสูงสุดของ “แม่
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อยู่หัวศรีสุดาจันทร์” พระชายาองค์หนึ่งของสมเด็จพระไชยราชาธิราช ผู้มี
พระโอรสไดส้บืราชสมบตัแิละตอ่มาภายหลังเม่ืออิทธพิลของสมเดจ็พระไชย
ราชาธริาชทีคุ่ม้ครองราชสำ�นกัอยูไ่ดจ้างลง เนือ่งจากพระองค์ได้สวรรคตไป
ชว่งเวลาหนึง่ เชือ้สายของพระองคก์ถ็กูกำ�จดัออกไป แมอ่ยูห่วัได้ผลักดันให้
ขุนวรวงศาธิราชได้ราชาภิเษกข้ึนเป็นกษัตริย์ พร้อมนายจันทร์ผู้เป็นน้อง
ชายและเป็นช่างเหล็กแห่งบ้านมหาโลกได้เป็นอุปราช การศึกษาในครั้งนั้น
ได้สร้างคำ�อธิบายว่า คนกลุ่มนี้คือราชวงศ์ของสมเด็จพระรามาธิบดีที่ 1 ที่
กลับเข้ามามีอำ�นาจอีกคร้ังหน่ึง หลังจากเสียอำ�นาจให้แก่ราชวงศ์สุพรรณ
ภมูแิละราชวงศส์โุขทยั ตัง้แต ่พ.ศ. 1952 เมือ่สมเดจ็พระนครนิทราธริาชได้ 
ราชสมบัติกรุงศรีอยุธยา (พิเศษ เจียจันทร์พงษ์, 2544: 87 - 95) 

การศึกษาคร้ังนี้จึงเป็นการชี้ให้เห็นที่มาที่ถูกต้องของตำ�แหน่งนาม
ของสตรีอีกผู้หนึ่ง ส่วนอีกสองช่ือท่ีเหลือคือ “ท้าวอินสุเรนกับท้าวอินทร
เทวี” นั้น คงไม่เกินเลยไปท่ีจะสรุปว่า ผู้หน่ึงคือสตรีสุโขทัย อีกผู้หนึ่งคือ
สตีนครศรีธรรมราช 

ผลสรปุทีช่ดัเจนเกีย่วกบัตำ�แหน่งนามศรีจฬุาลักษณ ์วา่เปน็ตำ�แหนง่
นามของสตรีทีมี่พืน้เพจากเมอืงสพุรรณภูม ิไดใ้หป้ระโยชนท์ีท่ำ�ใหเ้หน็ภาพ
ทีช่ดัเจนของกระบวนการรวมรฐัทางการปกครองทีเ่ป็นอสิระคือสุโขทยั เขา้
เปน็สว่นหนึง่ของราชอาณาจกัรอยธุยาอยา่งถาวร โดยมสีตรเีปน็ผู้มบีทบาท
สำ�คัญ

การขึ้นมาเป็นมเหสีของราชสำ�นักสุโขทัยจากสุพรรณภูมิ โดยพระ
มหาเทวศีรจีฬุาลกัษณย์อ่มมิใชเ่ร่ืองเลก็น้อยอยา่งแน่นอน แนวคดิเช่นนีช้ว่ย
ใหเ้กดิการแปลความหมายของหลกัฐานเอกสารโบราณทีอ่ยูก่ระจดักระจาย
ทั่วไปมาประมวลให้เห็นภาพการขึ้นมาที่ยิ่งใหญ่ของพระนางได้พอสมควร 
กล่าวคือ

หลักฐานที่ชัดเจนเกี่ยวกับผู้รู้ท่ีมาจากสุพรรณภูมิกับพระนางคือ 
นายช่างใหญ่ผู้ปั้นหล่อพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองท่ีกล่าวถึงในบทความนี้ 
เป็นตัวแทนของกลุ่มช่างผู้สร้างพระพุทธรูปศิลปะอู่ทองที่พบที่สุโขทัยและ
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กำ�แพงเพชร (อาจรวมงานช่างประเภทอื่นๆ ด้วย)
กวีราชบัณฑิตช่ือ “ศรีธรรมไตรโลก” ผู้รจนาศิลาจารึกอโสการาม

เป็นภาษาบาลีสรรเสริญเจ้าแม่มหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์ อาจใช้เป็นตัวแทน
ของกลุม่นกัปราชญร์าชบณัฑติทัง้หลายผู้ปรากฏช่ือและไมป่รากฏช่ือในศลิา
จารึกวัดอโสการามและวัดบรูพาราม สำ�หรับศรธีรรมไตรโลกนีป้รากฏชือ่อยู่
ในพวกนักปราชญ์ฝ่ายกษัตริย์ท่ีขึ้นไประงับข้อขัดแย้งระหว่างสงฆ์ที่เมือง
ศรีสัชนาลัยเมือง พ.ศ. 1949 ในศิลาจารึก “หลักที่ 9 ศิลาจารึกวัดป่าแดง 
จังหวัดสุโขทัย” ด้วย (ประชุมศิลาจารึกภาคที่ 1, 2521 : 124)

และในศิลาจารึกหลักท่ี 9 น้ี ได้พบฉายาพระเถระฝ่ายอรัญวาสีรูป
หนึ่งคือ “พระสุพรรณสยามมหาเถร” ที่ทำ�ให้คิดว่าน่าจะเป็นตัวแทนของ
พระเถระผู้ทรงคุณความรู้จากสุพรรณภูมิที่ขึ้นมากับพระนางด้วยเช่นกัน

ฝ่ายญาติวงศ์พ.ศ. ที่ขึ้นมากับพระนางก็มีบิดามารดา ผู้ถึงแก่กรรมที่
สุโขทัยดังกล่าวอยู่ในศิลาจารึกวัดอโสการามและบูรพาราม

“นายอินทรสรศักด์ิ” ผู้ขอท่ีดินออกญาธรรมราชาสร้างวัดที่ในเมือง
สุโขทัย ใน “หลักที่ 49 ศิลาจารึกวัดสรศักดิ์ ม.ศ. 1334 (พ.ศ. 1955)” 
ที่เคยสงสัยกันว่าเป็นใคร มาจากไหน เพราะชื่อนายอินทรสรศักดิ์นี้  
ผู้เช่ียวชาญศิลาจารึกสุโขทัยดูไม่คุ้นหูว่าจะเป็นชื่อชาวสุโขทัย อีกท้ังยังนำ� 
คำ�วา่ “ออกญา” ซ่ึงเปน็นามบรรดาศักดิข์องขนุนางกรงุศรอียธุยามาใชเ้รยีก
ขึ้นหน้าคำ�ว่า “ธรรมราชา” ด้วยนั้น คำ�อธิบายที่ผ่านมาก็อาจนำ�มาใช้ได้ว่า
เพราะนายอนิทรสรศกัดิค์อืขุนนางท่ีข้ึนมากบัเจา้แมศ่รจีฬุาลักษณใ์นครัง้นี ้
และได้เข้าเป็นขุนนางในราชสำ�นักของสุโขทัยด้วย

นอกจากนีไ้พรพ่ลเมอืงทีน่า่จะมาดว้ยกนักอ็าจจะดูได้จากคนจำ�นวน 
50 เรือน มีนายเชียงศรีจันท์เป็นหัวหน้าที่พระราชทานให้แก่วัดอโสการาม 
คน 10 เรือน พระราชทานแก่วัดทักษิณาราม และคนอีกประมาณ 200 คน
ทีพ่ระราชทานไวแ้ก่วดับรูพาราม ท้ังหมดน้ียงัไมร่วมจำ�นวนทีไ่มป่รากฏหลกั
ฐานทีพ่ระนางควรพระราชทานไวก้บัวดัอืน่ ๆ  อกี 5-6 วดั ทีท่รงสรา้งไวด้้วย 
(ไม่ทราบว่า 1 เรือนจะมีกี่คน)
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ทั้งหมดที่กล่าวมาน้ีเพ่ือให้เกิดภาพพจน์ถึงการขึ้นมาสุโขทัยของ
เจ้าแม่พระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์แห่งสุพรรณภูมิว่า พระนางมิได้เสด็จมา
อยา่งโดดเดีย่วตามลำ�พัง แตม่าพร้อมคณะบคุคลในหลายระดับทัง้ญาติวงศ์
พ.ศ. แวดล้อมใกล้ชิด นักปราชญ์ราชบัณฑิต เถรานุเถระทั้งหลาย ขุนนาง
ข้าราชการ และไพร่บ้านพลเมือง ซึ่งทั้งหมดนี้จะเป็นภาพรายละเอียดที่
แสดงให้เห็นสภาวะครอบงำ�อย่างหน่ึงท่ีทางฝ่ายสุพรรณภูมินำ�เข้ามาไว้อยู่
เหนือราชสำ�นักของสุโขทัย ก่อนที่จะปรากฏหลักฐานการรวมแว่นแคว้น
สุโขทัยเข้าไว้ในราชอาณาจักรอยุธยาอย่างถาวรในที่สุด
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รูปที่ 1 พระประธานในพระวิหารหลวงวัดพนัญเชิง อ. เมือง จ. พระนครศรีอยุธยา เป็นศิลปะอู่ทอง
รุ่นแรก สร้างขึ้นเมื่อ พ.ศ. 1867 ก่อนสถาปนากรุงศรีอยุธยาอย่างเป็นทางการ 26 ปี
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รูปที่ 2 “เศียรธรรมิกราช” เศียรพระพุทธรูปหล่อสำ�ริดขนาดใหญ่ พบที่โบราณสถานภายใน 
เกาะเมืองอยุธยาชื่อวัดธรรมิกราชเป็นศิลปะอู่ทองรุ่นแรก ปัจจุบันจัดแสดงอยู่ในพิพิธภัณฑสถาน
แห่งชาติ เจ้าสามพระยา จ. พระนครศรีอยุธยา
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รูปที่ 3 พระพุทธรูปศิลปะสุโขทัย ที่ฐานมีจารึกชื่อผู้สร้างคือ “ทิดไสหงกับนางแก้ว” สร้างขึ้นเมื่อ
ประมาณต้นพุทธศตวรรษที่ 20 ปัจจุบันจัดแสดงอยู่ที่พิพิธภัณฑสถานแห่งชาติพระนคร กรุงเทพฯ
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รูปที่ 4 พระพุทธรูปศิลปะอู่ทองรุ่นหลัง (กลางพุทธศตวรรษที่ 20) ท่ี “เจ้าแม่” โปรดให้สร้าง
ถวายวัดบูรพาราม เมืองสุโขทัย ปัจจุบันจัดแสดงอยู่ท่ีพิพิธภัณฑสถานแห่งชาติ สวรรควรนายก  
อ. สวรรคโลก จ. สุโขทัย 
(ที่มา : คณะกรรมการจัดพิมพ์เอกสารประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม และโบราณคดี สำ�นักนายก
รัฐมนตรี , 2513 : 269)
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รูปที่ 5 เจดีย์ประธานวัดเจดีย์สูง นอกเมืองสุโขทัยด้านทิศตะวันออก น่าจะเป็นเจดีย์ใน 
วัดบูรพารามที่พระมหาเทวีศรีจุฬาลักษณ์ทรงสร้างเมื่อกลางพุทธศตวรรษที่ 20
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